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UAMI – UFFICIO PER L’ARMONIZZAZIONE NEL
MERCATO INTERNO

MARCHI, DISEGNI E MODELLI

CERTIFICATO DI REGISTRAZIONE

Si rilascia il presente certificato di registrazione per il
marchio comunitario identificato in appresso. I dati ad
esso relativi sono stati iscritti nel Registro dei Marchi

Comunitari.

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE
INTERNAL MARKET

TRADE MARKS AND DESIGNS

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
Community Trade Mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of Community Trade Marks.

Registrato / Registered 16/06/2011

No 009661315

Il Presidente / The President

António Campinos
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009661315210
14/01/2011220
09/03/2011400

16/06/2011151
20/06/2011450

14/01/2021186
TMW TUTTOMERCATOWEB.COM541
0521
TC&C S.r.l.732
Strada Setteponti Levante, 114
52028 Terranuova Bracciolini (Ar)
IT
Merico, Stefano740
Via del Caucaso, 21 Int. 16
00144 Roma
IT
IT EN270
BG - 25
Облекло, обувки, шапки и други принадлежности за глава.

511

BG - 38
Телекомуникации, разпространение на радио-
телевизионни програми;Радиотелефонни услуги и
електронно предаване на данни, включително аудио и
видео данни на живо, чрез компютърни мрежи или
интернет; Аудиоизлъчвания, радиопредавания, излъчване
на кабелна телевизия, телевизионни излъчвания и
видеоизлъчвания.
BG - 41
Образование; Обучение; Развлечение;Спортни и културни
дейности. Развлекателни услуги, образование и обучение,
включително онлайн услуги чрез компютър, интернет или
други компютърни мрежи; Услуги свързани с публикуване;
Развлекателни услуги за радио и телевизия, включително
такива услуги, предоставяни онлайн от компютър,
интернет или друга електронна мрежа;Електронна
библиотека за предоставяне на електронна информация
(включително информация от архиви) под формата на
текст, аудио и/или видео; Услуги, свързани с издателска
дейност; Организация и продуциране на аудио и
аудио/визуални предавания, развлечения, програми и
записи; Продукция и дистрибуция на радио и телевизионни
шоута и програми; Услуги, свързани с радиопродукция;
Предоставяне на новини.
ES - 25
Vestidos, calzados, sombrerería.
ES - 38
Telecomunicaciones, emisión de programas de radio y de
televisión; Servicios telefónicos inalámbricos y transmisión
electrónica de datos, incluidos datos de sonido y vídeo en
vivo, a través de redes informáticas o Internet; Difusión de
audio, radiodifusión, difusión de televisión por cable, emisio-
nes televisadas y difusión de vídeo.
ES - 41
Educación; Formación; Esparcimiento;Actividades deportivas
y culturales. Servicios de esparcimiento, educación y forma-
ción, incluidos servicios en línea accesibles desde un ordena-
dor, Internet u otra red informática; Servicios editoriales;
Servicios de esparcimiento por radio y televisión, incluyendo
los prestados en línea desde un ordenador, Internet u otra
red electrónica;Biblioteca electrónica para el suministro de
información electrónica (incluida información de archivo) en
forma de texto, sonido o vídeo; Servicios de publicación; Or-
ganización y producción de espectáculos, actuaciones, pro-

gramas y grabaciones de audio y audiovisuales; Producción
y distribución de programas y espectáculos radiofónicos y de
televisión; Servicios de producción de radio; Servicios de
noticias.
CS - 25
Oděvy, obuv, pokrývky hlavy.
CS - 38
Telekomunikace, vysílání rozhlasových a televizních progra-
mů; Bezdrátové telefonní služby a elektronický přenos dat,
včetně přímého přenosu audio a video dat, prostřednictvím
počítačových sítí nebo internetu; Audio vysílání, rozhlasové
vysílání, vysílání kabelové televize, televizní vysílání a video
vysílaní.
CS - 41
Vzdělávání; Školení; Zábava;Sportovní a kulturní aktivity.
Zábavní, vyučovací a vzdělávací služby včetně on-line služeb
prostřednictvím počítače, internetu nebo jiných informačních
sítí; Vydavatelské služby; Rozhlasová a televizní zábava,
včetně zábavy poskytované online z počítače, internetu nebo
jiných elektronických sítí;Elektronická knihovna pro dodávání
elektronických informací (včetně archivních informací) ve fo-
rmě textů, audia a/anebo videa; Nakladatelské služby; Orga-
nizace a produkce audio a audiovizuálních představení, pro-
gramů a záznamů; Výroba a distribuce rozhlasových a televi-
zních představení a programů; Rozhlasová výroba (služby);
Zpravodajské služby.
DA - 25
Beklædningsgenstande, fodtøj og hovedbeklædning.
DA - 38
Telekommunikationsvirksomhed, radio- og tv-udsendelser;
Trådløs telefonvirksomhed og elektronisk transmission af
data, inklusive live lyd- og videodata, via computernet eller
internet; Udsendelse af lyd, radioudsendelser, kabel-tv-udsen-
delser, tv-udsendelser og videoudsendelse.
DA - 41
Uddannelse; Undervisningsvirksomhed; Underholdningsvirk-
somhed;Sportsarrangementer og kulturelle arrangementer,
underholdningsvirksomhed, instruktionsvirksomhed og under-
visningsvirksomhed, inklusive tjenesteydelser leveret online
via computer, internettet eller andre informationsteknologiske
netværk; Publikationsvirksomhed; Radio- og fjernsynsunder-
holdning også leveret online via en computer, internettet eller
andre elektroniske netværk;Elektroniske biblioteker med
elektronisk information (inklusive arkivmateriale) i form af
tekst, lyd- og/eller videooptagelser; Udgivervirksomhed; Orga-
nisering og produktion af lyd- og lydshows/visuelle shows,
optrædender, programmer og optagelser; Produktion og distri-
bution af radio- og tv-shows og -programmer; Radioproduktion;
Nyhedsformidling.
DE - 25
Bekleidungsstücke, Schuhwaren, Kopfbedeckungen.
DE - 38
Telekommunikation, Ausstrahlung von Rundfunk und Fern-
sehprogrammen; Drahtlose Telefonie und elektronische
Übertragung von Daten einschließlich Audio- und Video-Live-
daten über Computernetze oder das Internet; Audioausstrah-
lung, Ausstrahlung von Rundfunksendungen, Ausstrahlung
von Kabelfernsehsendungen, Ausstrahlung von Fernsehpro-
grammen und Videoausstrahlung.
DE - 41
Erziehung; Ausbildung; Unterhaltung;Kulturelle und sportliche
Aktivitäten, Unterhaltung, Bildung und Ausbildung einschließ-
lich Online-Dienste mittels Computer, Internet oder andere
Computernetze; Veröffentlichungen; Hörfunk- und Fernsehun-
terhaltungsdienste, einschließlich Dienste, die online über
einen Computer, das Internet oder ein anderes elektronisches
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Netz bereitgestellt werden;Dienstleistungen einer elektroni-
schen Bibliothek für die Bereitstellung von elektronischen In-
formationen (einschließlich Archivinformationen) in Form von
Text, Audio- und/oder Videoinhalten; Verlagsdienstleistungen;
Organisation und Produktion von Audio- und audiovisuellen
Shows, Aufführungen, Programmen und Aufnahmen; Zusam-
menstellung und Vertrieb von Rundfunk- und Fernsehshows
sowie -programmen; Produktion von Rundfunkprogrammen;
Bereitstellung von Nachrichten.
ET - 25
Rõivad, jalatsid, peakatted.
ET - 38
Telekommunikatsioon, raadio- ja telesaadete eetrisse andmi-
ne; Juhtmeta telefoniteenused ja elektrooniline andmeedastus,
sh heli- ja videoandmete edastamine arvutivõrkude või Interne-
ti vahendusel; Helilevi, raadiolevi, kaabeltelevisioon, telesaated
ja videolevi.
ET - 41
Haridus; Väljaõpe; Lõbustus, meelelahutus, ajaviide;Spordite-
gevus ja kultuuriüritused. Meelelahutus-, kasvatus- ja haridus-
teenused, sh sidusteenused arvuti, interneti ja teiste arvuti-
võrkude kaudu; Kirjastusteenused; Raadio- ja telemeelela-
hutus, sh selliste teenuste pakkumine sidusalt arvutist, Interne-
tist või muudest elektroonilistest võrkudest;Elektroonilise
raamatukogu teenused elektroonilise teabe pakkumiseks (sh
teave arhiividest) tekstide, heli ja/või video vormis; Kirjastamis-
teenused; Audio- ja audio-visuaalshow´de, -etenduste, -
programmide ja -salvestuste organiseerimine ja tootmine;
Raadio- ja televisioonietenduste tegemine; Raadiosaadete
tootmine; Uudisteenused.
EL - 25
Ενδύματα, υποδήματα και είδη πιλοποιίας.
EL - 38
Τηλεπικοινωνίες, εκπομπή ραδιοφωνικών και τηλεοπτικών
προγραμμάτων· Υπηρεσίες ασύρματων τηλεφώνων και
ηλεκτρονική μετάδοση δεδομένων, όπου περιλαμβάνονται
ζωντανά δεδομένα ήχου και βίντεο, μέσω δικτύων
ηλεκτρονικών υπολογιστών ή του Διαδικτύου· Εκπομπή ήχου,
ραδιοεκπομπή, εκπομπή καλωδιακής τηλεόρασης, τηλεοπτική
εκπομπή και βιντεοεκπομπή.
EL - 41
Εκπαίδευση· Επιμόρφωση (επαγγελματική κατάρτιση)·
Ψυχαγωγία·Αθλητικές και πολιτιστικές δραστηριότητες.
Υπηρεσίες ψυχαγωγίας, εκπαίδευσης και επιμόρφωσης
(επαγγελματικής κατάρτισης) όπου περιλαμβάνονται
υπηρεσίες παρεχόμενες επί γραμμής μέσω ηλεκτρονικού
υπολογιστή, του Διαδικτύου ή άλλου δικτύου πληροφορικής·
Υπηρεσίες εκδόσεων· Υπηρεσίες ραδιοφωνικής και
τηλεοπτικής ψυχαγωγίας, όπου περιλαμβάνονται όσες
παρέχονται επί γραμμής μέσω ηλεκτρονικού υπολογιστή, του
Διαδικτύου ή άλλου ηλεκτρονικού δικτύου·Υπηρεσίες
ηλεκτρονικής βιβλιοθήκης για την παροχή ηλεκτρονικών
πληροφοριών (συμπεριλαμβανομένων των αρχειακών
πληροφοριών) με τη μορφή κειμένου, ήχου και/ή
μαγνητοσκοπημένης εικόνας (βίντεο)· Εκδοτικές υπηρεσίες·
Οργάνωση και παραγωγή ηχητικών και οπτικοακουστικών
θεαμάτων, παραστάσεων, προγραμμάτων και εγγραφών·
Παραγωγή και διανομή τηλεοπτικών και ραδιοφωνικών
ψυχαγωγικών εκπομπών και προγραμμάτων· Υπηρεσίες
ραδιοφωνικής παραγωγής· Παροχή χρηματοδότησης.
EN - 25
Clothing, footwear, headgear.
EN - 38
Telecommunications, radio and television broadcasting;
Wireless telephone services and electronic transmission of
data, including live audio and video data, via computer net-

works or the internet; Audio broadcasting, radio broadcasting,
cable television broadcasting, television broadcasting, and
video broadcasting.
EN - 41
Education; Providing of training; Entertainment;Sporting and
cultural activities, entertainment, education and providing of
training including on-line services via a computer, the Internet
or other computer networks; Publication services; Radio and
television entertainment services including those provided on-
line from a computer, the Internet or other electronic net-
work;Electronic libraries for the supply of electronic information
(including archive information) in the form of text, audio and/or
video; Publishing services; Organisation and production of
audio and audio/visual shows, performances, programmes
and recordings; Production and distribution of radio and tele-
vision shows and programmes; Radio production services;
Provision of news.
FR - 25
Vêtements, chaussures, chapellerie.
FR - 38
Télécommunications, diffusion de programmes radiophoniques
et télévisés; Services de téléphone sans fil et transmission
électronique de données, y compris données en direct audio
et vidéo, via des réseaux informatiques ou l'internet; Diffusion
audio, radiodiffusion, télévision par câble, émissions télévisées
et vidéotransmission.
FR - 41
Éducation; Formation; Divertissement;Activités sportives et
culturelles. Services de divertissement, d'instruction et de
formation y compris services en ligne via un ordinateur, inter-
net ou d'autres réseaux informatiques; Services de publication;
Services de divertissement radiophoniques et télévisés y
compris ceux fournis en ligne à partir d'un ordinateur, de l'in-
ternet ou d'un autre réseau électronique;Bibliothèque élec-
tronique pour la fourniture d'informations électroniques (y
compris informations d'archives) sous la forme de textes, de
données audio et/ou vidéo; Services d'édition; Organisation
et production de spectacles, représentations, émissions et
enregistrements audio et audiovisuels; Production et dis-
tribution de programmes et spectacles radiophoniques et
télévisés; Services de production radiophonique; Fourniture
d'informations d'actualité.
IT - 25
Articoli di abbigliamento, scarpe, cappelleria.
IT - 38
Telecomunicazioni. diffusione di programmi radiotelevisivi;
servizi radiotelefonici e trasmissione elettronica di dati,
compresi dati audio e video dal vivo, tramite reti informatiche
o Internet; trasmissione audio, radiodiffusione, televisione via
cavo, emissioni televisive e trasmissione video.
IT - 41
Educazione; Formazione; Divertimento; Attività sportive e
culturali. Servizi di divertimento, istruzione e formazione
compresi servizi on-line tramite un computer, Internet o altre
reti informatiche; servizi di pubblicazione; intrattenimento ra-
diofonico e televisivo, compresi quelli disponibili on-line tramite
un computer, Internet o altre reti informatiche; biblioteca
elettronica per la fornitura di informazioni elettroniche
(comprese informazioni da archivi) sotto forma di testo, audio
e/o video; servizi di editoria; organizzazione e produzione di
spettacoli, rappresentazioni, programmi e registrazioni audio
e audiovisive; produzione e distribuzione di spettacoli e
programmi televisivi e radiofonici; servizi di produzione radiofo-
nica; fornitura di notizie.
LV - 25
Apģērbi, apavi un galvassegas.
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LV - 38
Telekomunikācija, radio un televīzijas programmu apraide;
Bezvadu telefona pakalpojumi un datu, tostarp reālā laika
audio un video datu, elektroniska pārraide, izmantojot dator-
tīklus un internetu; Audio apraide, radio apraide, kabeļtelevīzi-
jas apraide, televīzijas apraide un video apraide.
LV - 41
Izglītošana; Apmācība; Izpriecas;Sporta pasākumi un kultūras
pasākumi. Izklaides, mācību un izglītības pakalpojumi, tostarp
tiešsaistes pakalpojumi, izmantojot datorus, internetu vai citus
datortīklus; Publicēšanas pakalpojumi; Radio un televīzijas
izklaides pakalpojumi, tostarp tādi, kas nodrošināti tiešsaistē
no datora, interneta vai cita elektroniskā tīkla;Elektroniskas
bibliotēkas pakalpojumi elektroniskas informācijas piegādei
(tostarp arhīvu informācija) tekstu, audio un/vai video infor-
mācijas veidā; Izdevniecību pakalpojumi; Audio un audio /
vizuālu šovu, izrāžu, programmu un ierakstu organizēšana
un producēšana; Radio un televīzijas šovu un programmu
veidošana un izplatīšana; Radio veidošanas pakalpojumi;
Ziņu pakalpojumi.
LT - 25
Drabužiai, avalynė, galvos apdangalai.
LT - 38
Telekomunikacijos, ypač radijo ir televizijos programų trans-
liavimas; Belaidžio ryšio telefono paslaugos ir elektroninių
duomenų bei dokumentų perdavimas ryšio tinklais ir pasaulinio
ryšio tinklais; Garso transliavimas, radijo transliacijos, kabeli-
nės televizijos transliacijos, televizijos transliacijos ir video
įrašų transliavimas.
LT - 41
Švietimas; Mokymas; Pramogos;Sportinė ir kultūrinė veikla.
Pramogų paslaugos, švietimo, mokymo paslaugos, įskaitant
tiesiogines paslaugas kompiuteriu, internetu ar kitais kompiu-
teriniais tinklais; Leidybos paslaugos; Radijo ir televizijos
pramogų paslaugos, įskaitant tokias paslaugas, teikiamas
tiesioginiu ryšiu iš kompiuterių, interneto ar kitų elektroninių
tinklų;Elektroninių bibliotekų paslaugos elektroninei informacijai
teikti (įskaitant archyvinę informaciją) elektroninių tekstų,
garso ir/arba vaizdo forma; Leidybos paslaugos; Garso ir
garso / vaizdo pramoginių laidų, pasirodymų, programų ir
įrašų organizavimas ir kūrimas; Radijo ir televizijos pramoginių
renginių ir programų kūrimas ir platinimas; Radijo produkcijos
kūrimo paslaugos; Naujienų paslaugos.
HU - 25
Ruházat, lábbelik, fejfedők.
HU - 38
Távközlés, rádió- és televízióprogramok sugárzása; Vezeték
nélküli telefonos szolgáltatások és elektronikus adatátvitel,
beleértve az élő audió és videó adatokét, számítógépes
hálózatokon vagy az interneten keresztül; Audió műsorszórás,
rádiós műsorszórás, kábeltelevíziós műsorszórás, televíziós
műsorszórás és videó műsorszórás.
HU - 41
Oktatás (és nevelés); Szakmai képzés; Szórakoztatás;Sport
és kulturális tevékenysége. Szórakoztató, oktatási és képzési
szolgáltatások, beleértve on-line szolgáltatások számítógépen,
Interneten vagy egyéb informatikai hálózaton keresztül; Kiadói
szolgáltatások; Rádiós és televíziós szórakoztatási szolgáltat-
ások, beleértve ezek biztosítását online módon számítógépről,
internetről vagy egyéb elektronikus hálózatból;Elektronikus
könyvtár elektronikus információk biztosításához (beleértve
irattárak információi) szövegek, hangok és/vagy videók form-
ájában; Kiadói szolgáltatások; Audio- és audiovizuális műsor-
ok, előadások, programok és felvételek szervezése és létreh-
ozása; Rádió- és televíziós show-műsorok és programok gy-
ártása és terjesztése; Rádiós műsorkészítés; Hírek szolgátat-
ásai.

MT - 25
Ħwejjeġ, xedd is-saqajn, xedd ir-ras.
MT - 38
Telekomunikazzjoni, xandir ta' programmi tar-radju u tat-tele-
viżjoni; Servizzi ta' telefowns mingħajr fili u trasmissjoni elet-
tronika ta' dejta, inkluż dejta ta' l-awdjo u tal-vidjow diretta,
permezz ta' netwerks informatiċi jew l-internet; Xandir ta'
awdjo, xandir permezz tar-radju, xandir televiżiv permezz tal-
kejbil, xandir permezz tat-televiżjoni, u xandir ta' vidjows.
MT - 41
Edukazzjoni; Provvediment ta�taħriġ; Divertiment;Attivitajiet
sportivi u attivitajiet kulturali. Servizzi ta' divertiment, struzzjoni
u taħriġ inklużi servizzi onlajn permezz ta' kompjuter, Internet
u netwerks informatiċi oħra; Servizzi ta' pubblikazzjoni;
Servizzi tad-divertiment tar-radju u tat-televiżjoni inklużi dawk
is-servizzi pprovduti onlajn minn kompjuter, mill-Internet jew
minn netwerk elettroniku ieħor;Librerija elettronika għall-
provvista ta' informazzjoni elettronika (inkluż informazzjoni
mill-arkivji) fil-forma ta' testi, awdjo u/jew vidjow; Servizzi ta'
ppubblikar; L-organizzazzjoni u l-produzzjoni ta' wirjiet, esibiz-
zjonijiet, programmi u reġistrazzjonijiet awdjo u awdjo/viżivi;
Il-produzzjoni u d-distribuzzjoni ta' wirjiet u programmi tar-
radju u tat-televixin; Servizzi ta' produzzjoni għar-radju;
Servizzi ta' aħbarijiet.
NL - 25
Kledingstukken, schoeisel, hoofddeksels.
NL - 38
Telecommunicatie, uitzenden van radio- en televisieprogram-
ma's; Draadloze telefonie en elektronische verzending van
gegevens, waaronder rechtstreekse audio- en videogegevens,
via computernetwerken of internet; Uitzending van audio, uit-
zending van radioprogramma's, uitzending via kabeltelevisie,
uitzending van televisieprogramma's en uitzending van video-
beelden.
NL - 41
Opvoeding; Opleiding; Ontspanning;Sportieve en culturele
activiteiten, ontspanning, instructie en opleiding, ook online
verschaft via een computer, internet of andere computernet-
werken; Publicatiediensten; Radio- en televisieamusement,
waaronder amusement dat on line wordt verschaft vanuit een
computer, internet of andere elektronische netwerken;Elektro-
nische bibliotheken voor het leveren van elektronische infor-
matie (waaronder informatie uit archieven) in de vorm van
tekst, audio en/of video; Dienstverlening op het gebied van
publicaties; Organisatie en productie van audio en audio/visu-
ele shows, optredens, programma's en opnamen; Productie
en distributie van radio- en televisieprogramma's; Productie
van radioprogramma's; Verstrekken van nieuws.
PL - 25
Odzież, obuwie, nakrycia głowy.
PL - 38
Telekomunikacja, emitowanie programów radiowych i telewi-
zyjnych; Bezprzewodowe usługi telefoniczne i elektronicznej
transmisji danych, w tym danych audio i wideo na żywo, za
pośrednictwem sieci komputerowych lub Internetu; Transmisja
dźwięku, transmisja radiowa, transmisja telewizji kablowej,
transmisja telewizyjna i transmisja wideo.
PL - 41
Edukacja; Kształcenie; Rozrywka;Działalność sportowa i kul-
turalna. Usługi w zakresie rozrywki, nauczania i szkolenia, w
tym usługi on-line poprzez komputer, internet lub inne sieci
informatyczne; Uslugi wydawnicze; Usługi rozrywki radiowej
i telewizyjnej, w tym takie usługi świadczone online za pośred-
nictwem komputera, Internetu lub innej sieci elektronicznej;Bi-
blioteka elektroniczna mająca na celu dostarczanie informacji
elektronicznych (w tym informacji archiwalnych) w formie
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tekstów, audio i/lub wideo; Uslugi wydawnicze; Organizowanie
i produkcja pokazów, widowisk, programów i nagrań audio i
audiowizualnych; Produkcja i dystrybucja spektakli oraz pro-
gramów radiowych i telewizyjnych; Uslugi w zakresie realizacji
radiowej; Usługi związane z wiadomościami [aktualnościami].
PT - 25
Vestuário, calçado e chapelaria.
PT - 38
Telecomunicações, emissão de programas de rádio e de te-
levisão; Serviços telefónicos sem fios e transmissão electró-
nica de dados, incluindo dados de áudio e vídeo em directo,
através de redes informáticas ou da Internet; Emissões de
áudio, emissões radiofónicas, emissão de televisão por cabo,
emissões televisivas e emissões de vídeo.
PT - 41
Educação; Formação; Divertimento;Actividades desportivas
e culturais, serviços de divertimento, educação e formação,
incluindo os serviços em linha a partir de um computador, da
Internet ou de outras redes informáticas; Serviços de edição;
Serviços de entretenimento radiofónico e televisivo, incluindo
os fornecidos em linha a partir de um computador, da Internet
ou de outra rede electrónica;Biblioteca electrónica para o
fornecimento de informações electrónicas (incluindo informa-
ções de arquivo) sob a forma de texto, áudio e/ou vídeo;
Serviços de publicação; Organização e produção de espectá-
culos, representações, programas e gravações de áudio e
audiovisuais; Produção e difusão de espectáculos e progra-
mas televisivos e radiofónicos; Serviços de produções radio-
fónicas; Fornecimento de notícias.
RO - 25
Îmbrăcăminte, încălţăminte, articole de acoperit capul.
RO - 38
Telecomunicaţii, difuzare de programe de radio şi de televiziu-
ne;Servicii de radiotelefonie şi transmisie electronică de date,
inclusiv date audio şi video în direct, prin intermediul reţelelor
informatice sau prin internet; Transmisiuni audio, emisiuni
radiofonice, televiziune prin cablu, servicii de difuzare de
programe de televiziune si transmisiuni video.
RO - 41
Educaţie; Instruire; Divertisment;Activităţi sportive şi culturale.
Servicii de divertisment, instruire şi formare, inclusiv servicii
on-line prin intermediul unui computer, prin internet sau alte
reţele informatice; Servicii de publicare; Servicii de divertis-
ment radio si de televiziune, inclusiv cele furnizate on-line prin
intermediul calculatorului, internetului sau altor retele electro-
nice;Bibliotecă electronică pentru furnizarea de informaţii
electronice (inclusiv informaţii din arhive) sub forma de text,
audio şi/sau video; Servicii de editare; Organizare si productie
de spectacole, piese, programe si inregistrari; Producţie şi
distribuţie de spectacole şi programe de radio şi televiziune;
Servicii de producţie radio; Furnizare de stiri.
SK - 25
Odevy, obuv, pokrývky hlavy.
SK - 38
Telekomunikácia, vysielanie rozhlasových a televíznych
programov; Bezdrôtové telefónne služby a elektronický prenos
dát vrátane živých zvukových a obrazových dát, prostredníc-
tvom počítačových sietí alebo internetu; Zvukové vysielanie,
rozhlasové vysielanie, káblové televízne vysielanie, televízne
vysielanie a video vysielanie.
SK - 41
Vzdelávanie; Poskytovanie odbornej prípravy; Zábava, poba-
venie;Športová a kultúrna činnosť. Služby spojené so zábavou,
vyučovaním a školením vrátane on-line služieb poskytovaných
cez počítač, internet alebo iné informačné siete; Publikačné
služby; Služby v oblasti rozhlasovej a televíznej zábavy, vrá-

tane takýchto služieb poskytovaných prostredníctvom počíta-
čov, internetu alebo iných elektronických sietá;Elektronická
knižnica určená na poskytovanie elektronických informácií
(vrátane archívnych informácií) vo forme elektronických textov,
audia a/alebo videa; Nakladateľské služby; Organizovanie a
produkcia zvukových a audiovizuálnych predstavení, vystúpe-
ní, programov a záznamov; Výroba a distribúcia rádioshow a
televíznych show a programov; Služby rozhlasovej produkcie;
Spravodajské služby.
SL - 25
Oblačila, obutev, pokrivala.
SL - 38
Telekomunikacije, oddajanje radijskih in televizijskih program-
ov; Storitve brezžične telefonije in elektronskega prenos
podatkov, vključno z avdio podatki v živo in video podatki,
preko svetovnih računalniških omrežij ali interneta; Oddajanje
zvoka, oddajanje radijskih programov, oddajanje kabelske
televizije, oddajanje televizijskih programov in video oddajanje.
SL - 41
Izobraževanje; Pouk; Zabave;Športne in kulturne dejavnosti.
Storitve za prosti čas, poučevanje in izobraževanje vključno
s spletnimi storitvami preko računalnika, interneta ali drugih
računalniških omrežij; Storitve objavljanja; Radijske in televizij-
ske storitve razvedrila, vključno s storitvami, nudenimi s pov-
ezavo iz računalnika, interneta ali drugih elektronskih omre-
žij;Elektronska knjižnica za posredovanje elektronskih inform-
acij (vključno z arhivskimi informacijami) v obliki besedil, avdio
in/ali video; Založniške storitve; Organizacija in produkcija
avdio in avdio/vizualnih predstav, prireditev, programov in
posnetkov; Produkcija in distribucija radijskih in televizijskih
predstav in programov; Storitve radijske produkcije; Storitve
v zvezi z novicami.
FI - 25
Vaatteet, jalkineet, päähineet.
FI - 38
Tietoliikenne-, radio- ja televisiolähetyspalvelut; Langattomat
puhelinpalvelut ja elektroninen tiedonsiirto, mukaan lukien
suoran ääni- ja kuvadatan tarjoaminen tietokoneverkkojen tai
Internetin välityksellä; Äänilähetystoiminta, radiolähetystoimin-
ta, kaapelitelevisiolähetystoiminta, televisiolähetystoiminta ja
videolähetystoiminta.
FI - 41
Koulutus; Koulutuksen järjestäminen; Ajanviete;Urheilu- ja
kulttuuritoiminnat, ajanviete-, opetus- ja koulutuspalvelut,
mukaan lukien online-periaatteella tietokoneen, Internetin tai
muiden tietoverkkojen kautta tarjottavat palvelut; Kustannus-
palvelut; Radio- ja televisioajanvietepalvelut, mukaan lukien
online-periaatteella tietokoneesta, Internetistä tai muusta
elektronisesta verkosta tarjottava ajanviete;Elektroniset kirjas-
topalvelut elektronisten tietojen (myös arkistotietojen) toimit-
tamiseksi tekstin, äänen ja/tai videon muodossa; Julkaisupal-
velut; Ääni- ja ääni-/kuvashow-esitysten, -näytösten, -ohjel-
mien ja -nauhoitusten järjestäminen ja tuotanto; Radio- ja te-
levisioesitysten ja -ohjelmien tuotanto ja levitys; Radiotuotan-
topalvelut; Uutisten tarjonta.
SV - 25
Kläder, fotbeklädnader, huvudbonader.
SV - 38
Telekommunikation, sändning av radio- och tv-program;
Trådlös telefoni och elektronisk överföring av data, inklusive
live audio- och videodata, via datornät eller internet; Ljudut-
sändning, radioutsändning, kabeltelevisionsutsändning, tele-
visionssändning, och videosändning.
SV - 41
Undervisning/utbildning; Anordnande av handledning/instruk-
tion; Underhållning;Sport- och kulturaktiviteter. Underhållning,
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undervisning och utbildning, samt tjänster online med hjälp
av dator, Internet eller andra IT-nät; Publiceringsverksamhet;
Radio- och teveunderhållning, inkluderande sådana tjänster
som tillhandahålls via direktanslutning från en dator, Internet
eller annat elektroniskt nät;Elektroniska bibliotekstjänster för
leverans av elektronisk information (inkluderande arkivinfor-
mation) i form av text-, ljud- och/eller videoinformation; För-
lagstjänster; Organisering och produktion av ljud- och audio-
visuella shower, uppträdanden, program och inspelningar;
Produktion och distribution av radio- och tv-shower och -pro-
gram; Radioproduktion; Nyhetsförmedling.
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